
Scurtã privire asupra literaturii ruse din

a doua jumãtate a secolului al XX-lea

ºi începutul secolului al XXI-lea

În a doua jumãtate a secolului al XX-lea, în literaturã era
dominantã orientarea sovieticã, realismul socialist.

Cînd vorbim despre literatura sovieticã trebuie avut în vedere
toate fenomenele literare de pe teritoriul Uniunii Sovietice,
începînd cu 1917 ºi terminînd cu 1991, aprobate de cenzurã ºi/
sau recunoscute de critica oficialã. Periodizarea acestei literaturi
a fost fãcutã adesea dupã decenii, care nu oferã însã detalii
semnificative asupra particularitãþilor acesteia. Vladimir Kovski,
de exemplu, propune cadrul ideologic ca element distinctiv:
„trebuie sã vorbim nu despre perioade istorico-literare diferite, ci
despre o singurã epocã totalitarã între 1917 ºi 1954, care a dat
naºtere fenomenului specific ºi complex al literaturii sovietice
(…). Dupã 1954 ea a trecut într-un stadiu mai detensionat,
posttotalitar, care s-a întins pînã la jumãtatea sau chiar pînã la
sfîrºitul anilor ’80”6.

Teoria socialismului realist, mai bine zis, de monopolizare ºi
de unificare ideologicã a literaturii, a fost creatã în 1932, imediat

6 V. Kovski, Vystuplenie za „kruglym stolom”. „XX vek kak
literaturnaja epocha”, „Voprosy literatury”, nr.2/1993, p.60.
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dupã dispoziþia CC al PC (bolºevic), O perestroike literaturno-
hudojestvennîh organizaþii, prin care scriitorii erau lipsiþi de
dreptul la asociere în funcþie de opiniile estetice, beneficiind însã
de apartenenþã la literatura sovieticã. Nu trebuie sã uitãm cã aceastã
campanie de înlãturare a literaturii adevãrate ºi înlocuirea ei cu
una controlatã în totalitate de stat, care sã reflecte ideologia
acestuia7, a fost declanºatã la scurt timp dupã revoluþia bolºevicã.
Primul document oficial care a impus controlul în acest domeniu
a fost Decretul despre tipãrituri (Dekret o peceati), emis a doua zi
de la revoluþie, pe 9 noiembrie (27 octombrie) 1917, prin care se
limita libertatea presei scrise, vãzute ca un paravan pentru
liberalismul prost-înþeles al „claselor avute”. Semnificative în acest
sens sînt ºi Rezoluþia CC al PC bolºevic din 1 decembrie 1920, O
proletkul’tah, prin care era anulatã posibilitatea unei activitãþi
creatoare independente de stat8, precum ºi dispoziþia O politike
partii v oblasti hudozestvennoi literaturî, din 1925, care confirma
dreptul partidului ºi al statului de a se amesteca în chestiunile

7 Aºa cum afirmã M.M. Golubkov, „sarcina artei este de a drapa
realitatea, de a crea faþada care sã ascundã contradicþiile adevãrate”,
sau, cu alte cuvinte, „sarcina artei realismului socialist nu este de a
reflecta adevãrul realitãþii, ci de a deveni ea însãºi adevãr ºi viaþã, luînd
într-un fel locul realitãþii adevãrate  (op.cit., p.87).

8 Fapt ce a atras dupã sine o impresionantã emigraþie din partea
celor care nu aveau cum sã fie de acord cu aceastã restrîngere grosolanã
a drepturilor. Punctul culminant al hãrþuirii scriitorilor prerevoluþionari
l-au constituit acuzele aduse, în 1929, lui Boris Pilniak, Mihail Bulgakov,
Andrei Platonov, Evgheni Zamiatin, în urma publicãrii lucrãrilor lor la
editura berlinezã „Petropolis” (înainte de acest an tipãrirea scrierilor la
editura germanã nu constituise nici un impediment, cf. M.M. Golubkov,
Russkaja literatura XX veka. Posle raskola, Moscova, 2002, p.57), care
a constituit, în acelaºi timp, punctul de plecare pentru supunerea totalã
a scriitorilor ruºi ideologiei oficiale.



15Literatura rusã contemporanã. Direcþii de evoluþie a prozei

literare. Dispoziþiile de partid din aceastã perioadã evidenþiau rolul
conducãtor al partidului ºi al statului în toate sferele de activitate,
inclusiv în literaturã, care trebuia sã-ºi construiascã imaginea de
purtãtor de cuvînt al ideologiei oficiale. Se poate conchide cã
apogeul acestei campanii a fost atins în 1934, o datã cu crearea
Uniunii Scriitorilor, un fel de „minister” al literaturii care putea
controla în mod oficial fenomenul artistic9, dupã care  au urmat ºi
paºii urmãtori, fireºti: critica a devenit o formã a conºtiinþei literar-
artistice care formula comanda socialã (în fapt, de partid ºi de
stat) ºi care controla executarea ei; s-a format canonul realismului
socialist, precum ºi sistemul specific de specii literare10.

În linii mari, se contureazã cîteva perioade ale literaturii
sovietice11:

- perioada de tatonare, a anilor 1917-1932, înainte de
consolidarea conceptului specific. O datã cu declanºarea
Revoluþiei din Octombrie a fost promovat idealul „literaturii
proletare”, care a dat naºtere primei emigraþii;

9 Chestiunile „specifice” au fost perfectate în cadrul unor discuþii
din 1934,  cînd a fost reformat limbajul literar, care trebuia sã fie cît mai
neutru, transparent ºi clar, lipsit de particularitãþi stilistice intelectualizante,
mai apoi numite reacþionare, ºi de „ornamentalisme”, respectiv din 1936,
cînd, prin campania împotriva formalismului (esteticilor simboliste,
constructivismului, futurismului, imaginismului), dar care avea în fapt în
vedere forme ale expresivitãþii convenþionale (fantastic, grotesc º.a.),
literatura era orientatã cãtre reflectarea fidelã a realitãþii.

10 Cf. Golubkov, op.cit., p.61.
11 Dupã Wolfgang Kasack, Leksikon russkoj literatury XX veka,

Moscova, 1996, p.390-391. Dupã Istorija sovetskoj literatury, apãrutã
la Moscova în 1967, perioadele literaturii sovietice erau 1917-1929,
1929-1941, 1941-1955, 1955-1966, fiind determinate de jaloane
ideologice (1929 – începutul guvernãrii totalitare, 1941 – începutul
rãzboiului, 1956 – Congresul CC al PCUS).
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- literatura anilor 1932-1953, ce constituie perioada stalinistã,
marcatã prin accentuarea presiunii asupra vieþii literare; a fost
cauza celei de-a doua emigraþii;

- literatura anilor 1953-1964, a dezgheþului (ottepel’), ce se
suprapune peste guvernarea lui Nikita Hruºciov, caracterizatã
printr-un oarecare grad de liberalizare;

- literatura anilor 1964-1985, a stagnãrii (zastoi) corespun-
zãtoare guvernãrii lui Leonid Ilici Brejnev, caracterizatã printr-o
restalinizare treptatã a vieþii culturale; în acest timp a apãrut al
treilea val de emiganþi din domeniul literaturii;

- literatura anilor 1985-1991, perestroika, în timpul lui Mihail
Gorbaciov, este caracterizatã, ca întreaga societate, de începutul
procesului de liberalizare al vieþii literare (perestroika, glasnost’,
pluralism, democratizare).

Literatura rusã din perioada anilor ’20-’50 (dupã unii critici,
s-a întins chiar pînã în anii ’70), a realismului socialist, orientarea
ce dominã în totalitate miºcarea literarã rusã12 (pînã a se ajunge
la aceastã etichetã, miºcarea literarã a fost numitã nou realism –
A. Voronski, noua ºcoalã realistã – A. Lunacearski,  realism

12 Sugestiv pentru caracterul hotãrît al miºcãrii de a-ºi crea „tradiþii”
este faptul cã aceastã etichetã a fost pusã ºi unor creaþii care au apãrut
încã înainte de cristalizarea conceptului. Este vorba de scrierile lui Gorki
Meºceane, Mat’, Vraghi, povestirile lui Serafimovici din perioada primei
revoluþii, poeziile lui Demian Bednîi, precum ºi întreaga „literaturã
revoluþionarã” a anilor ’20 (Serafimovici, Jeleznîi potok, Furmanov,
Ceapaev º.a.). Mai mult, în toate „bibliile” realismului socialist Gorki
apãrea ca pãrinte, ca întemeietor al acestuia. Unii critici au vãzut în
articolul lui Lenin, Partijnaja organizacija i partijnaja literatura, din
1905, punctul de plecare al dezvoltãrii acestei ideologii de partid, dar
ea s-a conturat în fapt mult mai tîrziu (cf. ºi L.P. Egorova, P.K. Cekalov,
Istorija literatury XX veka, cap. Socialistik¹eskij realizm v kontekste
literaturnoj epochi ºi Genezis socialisti¹eskogo realizma).
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monumental – A. Tolstoi, realism tendenþios – V. Maiakovski,
realism eroic, realism proletar sau realism romantic). Interesant
este cã literatura realismului socialist a cãutat modele în creaþia
popularã, din dorinþa de a sublinia caracterul accesibil, inteligibil
al idealului promovat ºi nu în ultimul rînd orientarea antielitistã.
Proza sovieticã timpurie face adesea apel la vechea Rusie,
legendarã, uneori ºi cu ajutorul cuvintelor, arhaizante (proza
ornamentalistã). Lupta literarã se dãdea nu numai împotriva unor
concepþii social-politice, ci ºi a unora estetice. Începînd cu anii
’30 ideologia oficialã se lupta cu rãmãºiþele formalismului,
avangardei, ale modernismului. Statul controla de fapt nu numai
ideologia, ci ºi formele de creaþie. Tot ce ieºea din cadrele
realismului socialist era distrus sau era interzis pentru mulþi ani
circuitului public. Literatura epocii sovietice se afla în fruntea
tuturor „luptelor”, de la cele pentru recolte la cele pentru
curãþenia limbii ruse, impunînd pãtrunderea unui bogat vocabular
„militar” în societatea rusã („erou al muncii”, „duºman al
poporului” º.a.).

Literatura oficialã a creat mitul vieþii ideale, al unei lumi
iluzorii în care reprezentãrile ideologice trebuia sã se transforme
în tablouri realiste ale vieþii. Tot ce submina caracterul vital al
acestui mit, ce descria starea realã de lucruri era distrus. Aºa cum
spunea M. Berg13, „teroarea a devenit numai o hîrtie de turnesol,
o continuare artisticã prin intermediul cãreia «inginerii sufletelor
omeneºti» au devenit care un participant involuntar, care un ajutor
voluntar – un preot al ideologiei imaginarului, în timp ce
«martorii» lucrurilor fireºti erau distruºi, deoarece din ei izvora
energia antirãtãcire”. De aceea au fost distruºi O. Mandelºtam,
B. Pilniak, L. Dobîcin, I. Babel, reperezentanþii grupãrii

13 O literaturnoj bor’be, în „Oktjabr’”, nr.2/1993, p.187.



18 Antoaneta Olteanu

OBERIU14, ale cãror creaþii depãºeau hotarele artei ideologizate
ºi reflectau natura metafizicã a lumii ce se schimba ºi a omului
nou. Creaþiile altor scriitori au fost blocate, fiind interzise publicãrii
(Anna Ahmatova, B. Pasternak, A, Platonov, M. Bulgakov, M.
Zoºcenko). Constrîngerea ideologicã s-a accentuat în anii
rãzboiului, de data asta toate forþe fiind mobilizate împotriva
duºmanului din exterior. În pofida speranþelor cã dupã rãzboi
lucrurile se vor relaxa, cã literatura va ieºi într-o oarecare mãsurã
de sub ideologia oficialã, atacuri virulente s-a declanºat în 1946
împotriva revistelor „Zvezda” ºi „Leningrad”, acuzate de lipsã
de idei ºi de promovarea artei pure, continuate mai apoi cu cele
împotriva scriitorilor „reacþionari”, care nu recunoscuserã
apartenenþa la realismul socialist (Mihail Zoºcenko, Anna
Ahmatova, N. Zaboloþki, Andrei Platonov, Boris Pasternak º.a.).

Dezgheþul (1953-1965)15. Spre sfîrºitul anilor ’50 presiunea
a început sã mai scadã, mai ales dupã moartea lui Stalin. Cel care
a declanºat procesul „dezgheþului” a fost Nikita Hruºciov, care,
la Congresul al XX-lea al PCUS din februarie 1956, în raportul

14 OBERIU – Ob’edinenie real’nogo iskusstva (Uniunea artei reale)
– grup de scriitori ºi artiºti format la Leningrad în 1926-1930. Activitatea
lui s-a caracterizat prin tendinþa de a înnoi arta prin refuzul realismului
canonizat atunci. Ultima literã din denumire, sunetul u, fãcea o notã
contrastantã cu terminaþia canonicã –ism, subliniind astfel ºi prezenþa
elementului comic în creaþia membrilor grupului. Reprezentanþi: scriitori
- D. Harms, A. Vvedenski, N. Zaboloþki (fondatori), I. Bahterev, A.
Razumovski, Iu. Vladimirov, D. Levin; pictori – O. Malevici.

15 Termenul Dezgheþ a fost pus în circulaþie în aprilie 1954, în revista
„Znamja”, prin publicarea romanului omonim al lui Ilia Ehrenburg.
Scriitorul relua de fapt un cuvînt utilizat pentru prima datã în aceastã
accepþie politicã ºi socialã de cãtre Aleksandr Herzen în 1855, dupã
moartea lui Nicolae I, cînd se aºtepta o relaxare a climatului politic.
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secret, a denunþat cultul personalitãþii lui Stalin ºi urmãrile lui (O
kul’te lic’nosti Stalina i ego posledstviah). La scurt timp încep sã
aparã ºi scrieri foarte critice, care de-acum erau permise. Prima
scriere a fost pamfletul politic al lui Nazim Hikmet, Rîceaghi16,
în care autorul încearcã sã prezinte cauzele care au dus la apariþia
cultului personalitãþii. Reprezentativ pentru aceastã atmosferã a
fost ºi romanul lui Vladimir Dudinþev, Ne hlebom edinîm, apãrut
în aceeaºi revistã, în numerele 8-10 din acelaºi an, care pune
problema imposibilitãþii lipsirii de libertate a celor care gîndesc.
Importante au fost ºi povestirile lui Pavel Nilin, Ispîtatel’nîi srok
ºi Jestokost’, în care scriitorul cautã în trecut, în 1923, originea
minciunii, a cinismului ºi a cruzimii.

În categoria literaturii oficiale au fost incluºi ºi scriitori
ºaizeciºti, care aduceau un suflu nou. Portdrapelul orientãrii
democratice a redevenit revista „Novîi mir”, la conducerea cãreia,
din 1958, a revenit A. Tvardovski, reuºind sã publice aproape tot
ce era mai important din literatura timpului17. Important era ºi
faptul cã în aceastã revistã un rol important îl ocupa critica literarã,
care milita pentru un nivel foarte înalt al creaþiilor artistice. Încã
din decembrie 1953, în revista „Novîi mir” apare pentru prima
datã un articol important, al lui Vladimir Pomeranþev, Ob
iskrennosti v literature, care se ridicã împotriva controlului
implacabil asupra literaturii sovietice, forþatã sã devinã un instru-
ment al puterii18. Momentul nu era însã propice sinceritãþii, aºa

16 „Novyj mir”, nr.4/1956.
17 Revista a fost închisã în 1970, o datã cu reinstaurarea cenzurii.
18 Semnificativ este faptul cã, în 1924, Evgheni Zamiatin se plîngea

tot de lipsa acestei sinceritãþi, a adevãrului, în literatura contemporanã. În
opinia lui, scriitorul s-a obiºnuit sã mintã, sã vorbeascã cu prudenþã ºi teamã
(cf. E. Etkind, G. Nivat, I. Serman, V. Strada (red.), Histoire de la littérature
russe. Le XXe siècle. Gels et Dégels, Paris, Ed. Fayard, 1988, p.389).
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cã redactorul-ºef, Tvardovski, a fost înlãturat, în locul lui fiind
numit Konstantin Simonov.

„Tînãra prozã” aduce un erou nou, un material nou, dar ºi o
limbã nouã (prezenþa jargonului, chiar a unor elemente de argou),
prin orientarea cãtre cotidian. Un moment critic pentru literatura rusã
l-a constituit scandalul pricinuit de acordarea, în 1958, a  premiului
Nobel lui Boris Pasternak, pentru romanul Doktor Jivago (scris în
1955) ºi care a declanºat mai apoi o amplã campanie de calomnie a
scriitorului. Dupã un „îngheþ” de scurtã duratã, anul 1962 a marcat
momentul celui de-al doilea „dezgheþ”, prin apariþia povestirii lui
Aleksandr Soljeniþîn, Odin den’ Ivana Denisovicea19, care a declanºat
în fapt o lungã serie de scrieri inspiratã de viaþa din lagãrele comuniste
sau din perioada teroarei (Andrei Aldan-Semionov, Basrel’ef na
skale20, Grigori ªelest, Kolîmskie zapiski, Boris Diakov, Povest’ o
perejitom, Iuri Dombrovski, Hranitel’ drevnostei º.a.).

În anii ’60 în procesul literar rus se contureazã patru mari
direcþii: orientarea antistalinistã (Aleksandr Tvardovski,
Aleksandr Soljeniþîn, Varlam ªalamov, Kolîmskie rasskazî,
Evghenia Ghinzburg, Krutoi marºrut, Iu.Dombrovski, Hranitel’
drevnostei; Fakul’tet nenujnîh veºcei), proza rãzboiului (descria,
fãrã nici un fel de cosmetizãri, cel de-al doilea rãzboi mondial -
Grigori Baklanov, Iujnee glavnogo udara; Piad’ zemli; Miortvîe
sramu ne imut; Iiul’ 1941; Iu. Bondarev, Batal’onî prosiat ognia;
Tiºina; Poslednie zalpî; Goriacii sneg, I. Grekova, Na ispîtaniiah,
V. Nekrasov, V okopah Stalingrada, K. Simonov, Jivîe i miortvîe,
D. Granin, A. Adamovici, Blokadnaia kniga, V. Grossman, Jizn’ i
sud’ba, Vasil’ Bîkov, principalul reprezentant al acestei miºcãri,

19 „Novyj mir”, decembrie 1962.
20 „Moskva”, nr.6/1964.
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Smert’ celoveka, Dvadþatîi, Juravlinîi krik; Frontovaia straniþa;
Dojit’ do rassveta), proza satului (Vladimir Solouhin, Vasili
ªukºin, Fiodor Abramov, Viktor Astafiev, Boris Mojaev, Vasil’
Belov, Gavriil Troepolski, Valentin Rasputin, Serghei Zalîghin,
dar care a fost iniþiatã în anii ’50 de schiþele lui V.V. Ovecikin ºi
de povestirile ºi nuvelele lui A.I. Iaºin), proza urbanã (I.
Grekovaia, Za prohodnoi; Damskii master, Anatoli Kuzneþov,
Artist mimansa, Iuri Trifonov, Obmen; Predvaritel’nîe itoghi;
Studentî; Dom na naberejnoi; Drugaia jizn’, A. Bitov, Puºkinskii
dom, V. Dudinþev, Ne hlebom edinîm; Belîe odejdî), povestirile
ºtiinþifico-fantastice (Ivan Efremov, Tumannost’ Andromeda;
Lezvie britvî; Ceas bîka, Arkadi ºi Boris Strugaþki, Trudno bît’
bogom, Hiºc’nîe veºci veka).

Miºcarea antistalinistã s-a declanºat, cum am vãzut, imediat
dupã moartea lui Stalin ºi s-a accentuat mai ales dupã Congresul
al XX-lea al PCUS din 1956. Dezgheþul nu a fost însã de duratã.
La începutul anilor ’70 cenzura s-a înãsprit din nou, fapt ce a dus
la apariþia a douã tipuri de literaturã – una oficialã, ºi una neoficialã,
secundarã, a samizdatului21. Samizdatul a fost important nu numai

21 Termenul samizdat a apãrut prin analogie cu „Gosizdat”,
„gusudarstvennoe izdatel’stvo”, editurã de stat, termen ce apãrea pe
toate ediþiile sovietice. În acelaºi timp cu samizdatul a început sã
funcþioneze ºi tamizdat, cãrþile editate în strãinãtate, care erau aduse pe
ascuns în URSS (B. Pasternak, Doktor Jivago, M. Bulgakov, Master i
Margarita, poezii ale lui Mandelºtam, Nikolai Gumiliov, proza lui Daniil
Harms º.a.). Termenul tamizdat este folosit din 1957, fiind legat de
apariþia, la Milano, a romanului lui Boris Pasternak, Doktor Jivago.
Pedepsele celor care erau descoperiþi citind acest timp de literaturã erau
excluderea din universitate sau de la locul de muncã, arestul,
condamnarea la închisoare sau lagãr.
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